
대통령 각하,

오늘 낮 각하와의 정상회담은 매우 유익했습니다. 우리 두 나라의 우호협력관

계는 이제 한 차원 높은 미래지향적인 관계로 발전해 나갈 것입니다.

현재 양국은 IT∙자동차∙의약 등 다양한 분야에서 긴밀한 협력을 유지하고 있

습니다. 특히 IT 분야의 교역은 전체 교역의 50%에 이릅니다. 앞으로 이 분야에

서 협력을 더욱 강화해 나가기를 기대합니다.

교육∙문화∙스포츠를 비롯한 인적 교류도 활발히 추진해 나가야겠습니다. 지난

11월에는 아일랜드의 대규모 통상∙교육 사절단이 방한해서 상호협력방안을 협

의했습니다. 각하의 이번 방한은 이러한 양국 간 교류를 더욱 활성화하는 계기가

될 것으로 확신합니다.

귀빈 여러분,

맥컬리스 대통령 각하 내외분의 건강과 아일랜드의 번영, 그리고 우리 두 나라

국민의 우정을 위해서 축배를 들어 주시기 바랍니다. 감사합니다.
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존경하는 메리 맥컬리스 대통령 각하 내외분,

그리고 귀빈 여러분,

아일랜드 국가원수로는 처음 우리나라를 방문해 주신 각하와 일행 여러분을

진심으로 환영합니다.

각하께서는 지난해 재선되시고 국민의 90%에 이르는 지지를 받고 계십니다.

특히 화해와 통합을 위한 각하의‘가교 건설’제안은 많은 국민들의 공감을 얻고

있습니다. 좋은 성과가 있을 것으로 기대합니다.

아일랜드는‘켈트의 호랑이’답게 정말 힘차게 발전하고 있습니다. 1987년 1만

달러 수준이던 국민소득이 지금은 3만 달러를 넘어섰습니다. 지난해에도 EU 평

균의 두 배가 넘는 경제성장을 기록했습니다. 인재 육성과 투자 유치, 그리고

노∙사∙정이 함께 맺은 사회연대협약을 토대로 이뤄 가고 있는 이 같은 성공은 우

리에게도 좋은 모델이 되고 있습니다. 각하와 아일랜드 국민의 저력에 깊은 경의

를 표합니다.
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